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WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit
der Installation des Produktes begin-
nen, und befolgen Sie die Anweisungen
genau.

Easy-Set® Pool

6'-18' (183 cm - 549 cm) Modelle

LIN L U
EASY SET

Symbolfoto. Zubehor wird mit dem Pool nicht mitgeliefert.
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INHALTSVERZEICHNIS

Warnung

Teilereferenz

Aufbauanleitung

Poolwartung und Reinigung
Haufig auftretende Probleme
Trocknen und Abbauen des Pools
Aufbewahrung

Generelle Sicherheitshinweise

Einleitung:

Wir freuen uns, dass Sie sich fur einen Intex-Pool entschieden haben. Nehmen Sie sich bitte
ein paar Minuten Zeit um diese Aufbauanleitung zu lesen, bevor Sie mit dem Aufstellen des
Pools beginnen. Dadurch bekommen Sie die nétige Information um die Lebensdauer des
Pools zu verlangern sowie Sicherheit und Badevergnlgen zu garantieren. Wir empfehlen
weiters, das Anleitungsvideo auf unserer Homepage www.intexcorp.com anzusehen. Die
DVD-Version des Lehrvideos mit einigen Pools sollte enthalten sein, andernfalls wird ein
kostenloses Exemplar durch Kontaktaufnahme mit einem INTEX Service Center, die in der
separaten ,autorisierten Service Center“-Liste aufgeflihrt sind, nachgesendet. Zum Aufstellen
werden mindestens 2 Personen bendtigt, es geht nattirlich schneller, wenn noch jemand
mithilft.
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WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen!

A WARNUNG

+ Stidndige, kompetente Aufsicht von Kindern und Menschen mit Behinderung durch Erwachsene ist
wichtig.
Treffen Sie SicherheitsmalRnahmen, damit es zu keinem unerwiinschten Benltzen des Pools kommt.
Treffen Sie Sicherheitsvorkehrungen um Kinder und Haustiere zu schiitzen.
Pool und Poolzubehdr sollen nur von Erwachsenen auf- und abgebaut werden.
Nie in den Pool springen und nicht tauchen.
Um einen sicheren Aufbau zu garantieren, stellen Sie den Pool auf einem sicheren kompakten Untergrund
auf. Ansonsten kann es passieren, dass der Pool zusammenklappt und eine sich im Pool befindende Person
aus dem Pool ,geschwemmt® und verletzt wird.
Nicht anlehnen oder Druck auf den aufblasbaren Ring austiben um Verletzungen des Ringes oder ein
AusflieRen des Wassers zu verhindern. Erlauben Sie niemandem, auf den Seiten des Pools zu sitzen bzw.
hinaufzuklettern.
Bitte entfernen Sie alle Wasserspielzeuge im und rund um den Pool, wenn er nicht benutzt wird, da solche
Spielzeuge kleine Kinder anziehen.
Entfernen Sie Sessel, Tische oder andere Kletterhilfen fur Kinder vom Pool.
Achten Sie darauf, dass sich die Sicherheitsausstattung beim Pool sowie die Notrufnummern beim nachsten
Telefon befinden. Beispiele fur Rettungsausrustung: Von der Kiistenwache genehmigte Ringboje mit Seil,
eine mindestens 366 cm lange Rettungsstange.
Schwimmen Sie niemals alleine und erlauben Sie das auch nie jemand anderen.
Halten Sie Ihren Pool sauber. Von au3en muss der Poolboden immer sichtbar sein.
Wenn Sie in der Nacht |hr Pool beniitzen wollen, achten Sie darauf, dass alle Warnhinweise, die Leiter, der
Poolboden und die Umgebung genligend beleuchtet sind.
Unter Einfluss von Alkohol oder Drogen niemals den Pool benutzen!
Achtung: Halten Sie Kinder vom bedeckten Pool fern um zu verhindern, dass sich diese in der
Abdeckplane verwickeln und so ertrinken oder sich schwer verletzen kénnen.
Abdeckplanen missen vor der Poolbenitzung vollstédndig entfernt werden.
Den Pool nicht zudecken, wenn er benutzt wird.
Halten Sie den Bereich rund um den Pool sauber, um so Verletzungen, die durch Ausrutschen oder Hinfallen
erursacht werden, vorzubeugen.
Halten Sie das Wasser sauber, so schiitzen Sie alle Benutzer des Pools vor Krankheiten.
Der Pool ist ein Gebrauchsobjekt. Achten Sie auf die richtige Wartung Ihres Pools. Oft kann eine
UbermaRige oder schnell voranschreitende Verschlechterung der Wasserqualitat dem Pool schaden. In
Folge dessen kann es passieren, dass grof’e Mengen Wasser auslaufen.
Dieser Pool ist nur fir die Benutzung im Freien geeignet.
Wenn Sie den Pool iber einen langeren Zeitraum nicht verwenden, leeren Sie ihn komplett und lagern
Sie ihn an einem sicheren und trockenen Ort. Der Pool darf wahrend der Lagerung nicht durch Regen oder
aus anderen Griinden nass werden. Sehen Sie hierzu auch die Anleitung zur Lagerung.
Um sicherzustellen, dass das Wasser mindestens einmal am Tag umgewalzt wird, wird empfohlen, die
Filterpumpe auch wahrend der Beniitzung des Schwimmbeckens einzuschalten. Lesen Sie genauere
Hinweise zur Errechnung der bendtigten Betriebsstunden der Filterpumpe in der Bedienungsanleitung nach.

SICHERHEITSABSPERRUNGEN ODER POOLABDECKUNGEN KONNEN DIE KONTINUIERLICHE UND
KOMPETENTE UBERWACHUNG DURCH ERWACHSENE NICHT ERSETZEN. ERWACHSENE HABEN DIE
FUNKTION EINES BADEWARTERS ZU UBERNEHMEN UND AUF DIE SICHERHEIT DER BADENDEN ZU
ACHTEN, INSBESONDERE AUF KINDER, DIE SICH IM POOL UND IN DER NAHE DES POOLS BEFINDEN.

BEI NICHTBEACHTEN DIESER WARNHINWEISE MUSS MAN MIT EINER
BESCHADIGUNG VON GEGENSTANDEN, ERNSTHAFTEN VERLETZUNGEN
ODER SOGAR MIT DEM TOD RECHNEN!

Hinweis:

Pooleigentiimer sollten sich mit lokalen oder staatlichen Regeln und Gesetzen beziiglich Kindersicherheit,
Sicherheitsbarrieren, Beleuchtung und anderen Sicherheitsvorkehrungen vertraut machen. Kunden kdnnen ihre
lokale Informationsstelle kontaktieren um nahere Details zu erhalten.
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TEILEREFERENZ

Bevor Sie mit dem Aufstellen des Pools beginnen, nehmen Sie sich bitte ein paar Minuten Zeit, um sich mit den ver-
schiedenen Einzelteilen vertraut zu machen und den Zusammenhang zu verstehen.

488 cm & unteres EASY-SET POOL 518 cm & oberes EASY-SET POOL

BECKENGROSSE & MENGE

TEILENUMMER BESCHREIBUNG 6’ 8 10° 12’ 15’ 16’ 18’
(183cm) | (244cm) | (305cm) | (366cm) | (457cm) | (488cm) | (549cm)

POOLFOLIE (ABLASS-VENTIL-DECKEL INKLUSIVE) 1 1 1 1 1 1
STOPSEL FUR SIEBANSCHLUSS (OPTIONAL, 1 EXTRA) 3 3 3 3 3 3
UNTERLAGSPLANE (OPTIONAL) 1 1
1 1
1 1

ABLASSVORRICHTUNG
ABLASS-VENTIL-DECKEL

6 X20" gxar X3 §X30 10 X30" 10°X30" 12X30" 12X30 127X3% 12X3%"
(244cm X T6cm) (305cm X 76cm) (366cm X 76cm)
TEILENUMMER BESCHREIBUNG (183cm X 5tcm) | (244cm X 6%cm) | (244cm X T6cm) | Cloarview | (305cm X76cm)| Printing | (366cm X76cm)|  Printing | (366cm X 84cm) | (366cm X $tcm)
ERSATZTEILNUMMER
POOLFOLIE (ABLASS-VENTIL-DECKEL INKLUSIVE) | 11588 | 1047510433 [ 11246 | 10318 (11303 [ 10200 | 11304 | 1115510319
STOPSEL FUR SIEBANSCHLUSS (OPTIONAL, 1 EXTRA) [ 10127 | 10127 | 1012710127 |10127 {10127 | 10127 [ 10127 10127 | 10127
UNTERLAGSPLANE (OPTIONAL)
ABLASSVORRICHTUNG | 1020110201 10201 [ 1020110201 {10201 10201 {10201 [ 10201 | 10201

ABLASS-VENTIL-DECKEL | 10649 | 10649 | 10649 [ 10649 | 10649 | 10649 [ 10649 | 10649 | 10649 | 10649

15X 15X3" 15X 15X4" 16'X42" 16°X48" 16°X52" 16'X 52" X X4
TEILENUMMER BESCHREIBUNG (457cm X 8dcm) | (457cm X 9tcm) [ (457cm X 107cm) { (457cm X 122cm){ (488cm X 107cm)  (488cm X 122cm) | (488em X 132cm) (Aﬂﬂcn;i‘)v(;ncm) (549m X 107cm) | (549cm X 122cm)
ERSATZTEILNUMMER
POOLFOLIE (ABLASS-VENTIL-DECKEL INKLUSIVE) | 10622 [ 10183 | 10222 | 10415 | 10436 | 10623 | 10869 | 11400 | 10242 | 10320
STOPSEL FUR SIEBANSCHLUSS (OPTIONAL, 1EXTRA) | 10127 | 10127 | 10127 | 10127 | 10127 | 10127 | 10127 | 10127
UNTERLAGSPLANE (OPTIONAL) 1893218932 | 18932 [ 18927 | 18927 | 18927 [ 18927 | 18933 | 18933
ABLASSVORRICHTUNG | 10201 [ 10201 | 10201 [ 10201 | 10201 | 10201 | 10201 | 10201 | 10201 | 10201

ABLASS-VENTIL-DECKEL| 10649 | 10649 [ 11044 | 11044 | 11044 [ 11044 | 11044 | 11044 [ 11044 | 11044
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POOLAUFBAU

WICHTIGE INFORMATION FUR DEN STANDORT UND DIE VORBEREITUNG
DES BODENS

A WARNUNG

Der Pool muss an einem Ort aufgestellt werden, wo Sie ausschlieBen konnen, dass ihn jemand
unbefugt, unbeabsichtigt oder unbeaufsichtigt betritt.

Treffen Sie Sicherheitsvorkehrungen um Kinder und Haustiere zu schiitzen.

Um einen sicheren Aufbau zu garantieren, stellen Sie den Pool auf einem sicheren, kompakten
Untergrund auf. Ansonsten kann es passieren, dass der Pool zusammenklappt und eine sich
im Pool befindende Person aus dem Pool ,,geschwemmt® und verletzt wird.

ACHTUNG: SchlieBen Sie die Filterpumpe nur an eine Steckdose an, die durch einen
Fehlerstromschutzschalter (Fl) bzw. einer Fehlerstromschutzeinrichtung (30 mA) gesichert

ist. Um das Risiko eines elektrischen Schocks zu minimieren, benutzen Sie keine
Verlangerungskabel, Zeitschaltuhren, Adapter- oder Konverterstecker, um die Pumpe an

das elektrische Netz anzuschlieBen. Eine richtig platzierte Anschlussdose ist n6tig. Geben

Sie das Kabel an einen Platz, wo es nicht von Rasenméahern, Heckscheren und dhnlichem
beschadigt werden kann. Beachten Sie die weiteren Warnhinweise in der
Gebrauchsanweisung fiir die Filterpumpe.

Suchen Sie nach einem passenden Standort fiir lhren Pool und beachten Sie dabei

folgendes:

1. Der Untergrund muss flach und eben sein. Der Pool darf nicht auf einem Hang oder schiefen
Untergrund stehen.
Der Untergrund muss so stabil sein, dass er das Gewicht eines gefiillten Pools aushalt. Der Pool soll
auch nicht auf schlammigem, sandigem oder lockerem Boden aufgestellt werden.
Stellen Sie den Pool nicht auf einer Terrasse, einem Balkon oder einem Podest auf.
Rund um den Pool sollte ein Platz von 1,2 Meter frei bleiben, damit Kinder nirgendwo raufklettern
kénnen um in den Pool zu fallen.
Das Gras unter dem Pool wird nicht mehr wachsen. Ausgelaufenes Poolwasser kdnnte den Pflanzen
schaden.
Beseitigen Sie zuerst alle aggressiven Graser. Bestimmte Grasarten wie St. Augustine oder
Bermuda, kénnten durch die Poolfolie wachsen. Sollte Gras durch oder in die Poolfolie, wachsen ist
dies kein Produktionsfehler und somit kein Garantiefall.
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POOLAUFBAU (Fortsetzung)

Dieser Pool wird auch mit einer Intex-Krystal-Clear ™-Filterpumpe angeboten. Offnen Sie vorsichtig
den Karton, in dem die Poolfolie, die Verbindungsstangen etc. verpackt sind.

Die geschatzte Aufbauzeit betragt 10-30 min. (Bitte beriicksichtigen Sie, dass es sich hier um eine ungefahre
Richtzeit handelt - die individuelle Aufbauzeit kann variieren.)

1. Vorbereitung der Poolfolie B
Suchen Sie einen flachen und ebenen Untergrund flr den Pool, der frei von Steinen, Asten und anderen
scharfen und spitzen Gegenstanden ist, damit die Poolfolie nicht beschadigt wird.

Offnen Sie den Karton, welcher die Folie etc. enthalt. Offnen Sie den Karton vorsichtig, da Sie diesen
Karton im Winter zur Aufbewahrung des Pools wiederverwenden kdnnen.

Entnehmen Sie die Unterlagsplane (3) und breiten Sie diese COLLLINE n
auf der vorbereiteten Stelle aus. Dann breiten Sie Uber die p
Unterlagsplane die Poolfolie aus, das Auslassventil soll sich dabei %4 @)

auf der richtigen Seite befinden (wo Sie das Wasser am
gunstigsten auslassen kénnen). @
WICHTIG: Stellen Sie den Pool immer gemeinsam mit

mindestens 2 Personen auf. Ziehen Sie die Poolfolie nicht
tiber den Boden, da dies zu Lochern und anderen Schaden am ~——— Ebener Untergrund ———
Pool fiihren kann.

Wahrend des Aufbaus der Plane sollen die Schlauchverbindungen
oder —6ffnungen in Richtung der Stromquelle zeigen. Achten Sie
darauf, dass sich der Stromanschluss in der Nahe der optionalen
Filterpumpe befindet. (Der Mindestabstand von 3,5 m muss
eingehalten werden.)

Legen Sie den Pool aus und breiten Sie die blauen
Seitenteile so aus, dass der Boden moglichst glatt liegt
(siehe dazu Zeichnung 2).

. Aufblasen des Luftringes
Blasen Sie den oberen Ring auf und halten Sie ihn dabei in der
Mitte des Pools (siehe dazu Zeichnung 3). ACHTUNG: Um ein
Platzen des Ringes zu vermeiden, verwenden Sie keine
Hochdruck-Luftpumpen wie z. B. einen Luftkompressor.
Pumpen Sie den Ring nicht zu viel auf! Verwenden Sie eine
manuelle Intex-Handpumpe (nicht inkludiert).

WICHTIGE HINWEISE

Den oberen Ring nicht zu stark aufblasen!

Die Temperatur des Wassers und der Luft bewirken eine Veranderung des Drucks im Ring. Durch die
Sonneneinstrahlung dehnt sich die Luft im Ring aus. Achten Sie an sehr heilen Tagen darauf, ob eventuell
etwas Luft aus dem Ring gelassen werden muss!

In keinem Fall kénnen Intex, Filialen oder Handler von Intex fiir Schaden (wie zB kleine Lécher
oder Risse) am aufblasbaren Ring haftbar gemacht werden, die durch Unachtsamkeit, gewohnliche
Abnutzung, falschen Gebrauch, Sorglosigkeit oder externe Einfliisse entstanden sind.

. Schlauchverbindungen
Bei Pools ohne Filterpumpe, deren Seitenwande Schlauchanschliisse haben (488 cm & kleinere
Pools), verwenden Sie bitte zwei der drei Stdpsel (2) und stecken Sie diese von der Innenseite des Pools
in die schwarzen Filterpumpenanschlisse, damit beim Befillen kein Wasser ausflie3t.
Wurde der Pool mit einer Filterpumpe gekauft, so lesen Sie zuerst die Anleitung fiir die Krystal
Clear ™ Filterpumpe und fahren dann mit dem weiteren Aufbau fort.
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POOLAUFBAU (Fortsetzung)

. Befiillung des Pools
Bevor Sie mit dem Beflillen des Pools beginnen, achten Sie darauf, dass der Stdpsel innen und auf3en
gut verschlossen ist. Fullen Sie den Pool mit max. 2-3 cm Wasser.
WICHTIG: Sollte das Wasser im Pool auf eine Seite laufen, so steht der Pool nicht vollkommen
gerade. Wird der Pool auf unebenem Grund aufgestellt ist die Folge, dass das Wasser auf
eine Seite lauft und die Seitenwand ausbuchtet. Ist der Untergrund nicht komplett flach, miissen
Sie zuerst die Flache ebnen und den Pool erneut aufstellen.

Beginnen Sie die verbliebenen Falten auszustreichen (von der
Innenseite des Pools), indem Sie die Stelle, wo der Poolboden
und die Seitenwand aufeinandertreffen, auseinanderdriicken. Sie
kénnen auch unter die Poolseitenwande (von der AuRenseite des
Pools) greifen und den Poolboden nach aufien ziehen. Sollte die
Untergrundfolie die Falten verursachen, sollten 2 Personen von
jeder Seite anziehen, um die Falten zu entfernen (siehe dazu
Zeichnung 4).

Die Seitenwande des Pools stellen sich beim Beflillen mit Wasser
auf (siehe dazu Zeichnung 5).

Befillen Sie den Pool bis zum unteren Rand des Luftringes.
Dies entspricht dem empfohlenen Fillstand (siehe dazu auch
die Zeichnungen 1 & 6).

Dichtheitskontrolle

Dazu benétigen Sie einen Eimer mit Seifenwasser und einen Schwamm. Wischen Sie mit diesem Uber den
gefillten Luftring. Im Falle einer Beschadigung werden sich Luftblasen bilden. Sollte dies der Fall sein, kann
die schadhafte Stelle mit beigefligten Reparaturflicken geklebt werden.

Bevor Sie jemandem erlauben den Pool zu nutzen, erkldren Sie bitte alle
Gebrauchsanweisungen, die im Benutzerhandbuch stehen. Legen Sie mit den
Familienmitgliedern genaue Regeln fest. Besprechen Sie diese Regeln und Anweisungen
regelmiRig mit allen Personen, die den Pool benutzen, auch mit Gasten.

14.209 Liter Inhalt bei 80% Befiillung.

Braune Fleckenbildung an der Poolfolie

Ursache:

1. Luftverschmutzung

2. Hoher Eisen- oder Kupferanteil im Wasser

3. Verwendung von Kupfersulfat

4. Ablagerung von Sonnenschutzcremes mit hohem Lichtschutzfaktor (Quelle: BSW)

Dies ist kein Qualitatsproblem, sondern durch oben angefiihrte Ursachen hervorgerufen.
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POOLINSTANDHALTUNG UND POOLCHEMIE

A WARNUNG

* Halten Sie das Wasser immer sauber, so schiitzen Sie alle Benutzer des Pools vor Krankheiten.
¢ Halten Sie lIhr Pool sauber. Von auBen muss der Poolboden immer sichtbar sein.
¢ Achtung: Halten Sie Kinder vom bedeckten Pool fern um zu verhindern, dass sich diese in

der Abdeckplane verwickeln und so ertrinken oder sich schwer verletzen kénnen.

* Reinigung des Luftrings

Wischen Sie die Oberflache des Luftrings nach jeder Benltzung mit einem feuchten Tuch ab und decken
Sie den Pool mit einer Abdeckplane ab, wenn dieser nicht beniitzt wird. Dies halt den Luftring sauber und
frei von Flecken. Sollten Sie auf der Oberflache des Luftrings dunkle Flecken bemerken, reinigen Sie den
Luftring mit Hilfe eines weichen Tuches und einer Lauge (zum Beispiel Seifenwasser). Reiben Sie die
Stelle auf der sich der Fleck befindet leicht und achten Sie darauf, dass der Schmutz nicht ins Poolwasser
gelangt. Verwenden Sie zur Reinigung keine starken Reinigungsmittel, abschleifende Materialien oder
Bdrsten.

* Wasserpflege

Die Beachtung der richtigen Wasserzusammensetzung ist der wichtigste Einzelfaktor um die

Lebensdauer zu erhohen und das Aussehen des Folienmaterials, sowie ein klares, reines und

gesundes Wasser zu erhalten. Sie konnen die Wasserqualitdt mit Testprodukten regelmaRig

liberpriifen. Bitte beachten Sie die folgenden Anweisungen des Chemieherstellers:

1. Chlor darf nicht in Berlihrung mit der Poolfolie kommen, bevor es sich im Wasser nicht vollstandig geldst
hat. Chlor in Form von Granulat oder Tabletten soll vorher in einem Behalter aufgelst werden. Bei
flissigem Chlor ist es wichtig, dieses sofort griindlich mit dem Poolwasser zu vermischen.

. Mischen Sie niemals verschiedene Chemikalien miteinander. Setzen Sie die Chemikalien dem
Poolwasser immer separat zu und mischen Sie diese griindlich, bevor Sie weitere Chemikalien zugeben.

. Ein Intex Pool-Skimmer sowie ein Intex Pool-Sauger sind verfligbar, um bei der Erhaltung von sauberem
Pool-Wasser behilflich zu sein. Bitte kontaktieren Sie lhren 6rtlichen Pool-Fachhandler.

. Verwenden Sie keinen Druckreiniger um das Pool zu reinigen.

PROBLEMLOSUNG

URSACHE

« Chlor und pH-Werte
missen reguliert
werden.

PROBLEM
ALGEN

BESCHREIBUNG ABHILFEMASSNAHME

* Grilnliches Wasser.
Grline oder schwarze
Schmutzablagerung an
der Poolfolie.

* Machen Sie eine "Schockbehandlung" mit
einer Uberdosis Chlor. Priifen Sie den pH-
Wert und korrigieren Sie diesen auf den von
Ihrem Poolfachgeschaft empfohlenen Wert.

Poolfolie ist glitschig

und/oder riecht schlecht.

Saugen Sie den Poolboden.
Achten Sie auf den richtigen Chlorwert.

WASSER
VERFARBT

Wasser farbt sich bei
der ersten Behandlung
mit Chlor blau, braun
oder schwarz.

Im Wasser befindliches Kupfer,
Eisen oder Magnesium
oxydiert durch das hinzugefiigte
Chlor. Das ist bei vielen
Wasserquellen normal.

Regulieren Sie den pH-Wert auf das
empfohlene Richtma.

Lassen Sie den Filter sténdig laufen, bis das
Wasser klar ist.

Wechseln Sie die Filterkartusche regelméRig.

WASSER IST
TRUB ODER
MILCHIG

Wasser ist triib oder
milchig.

"Hartes Wasser" durch
einen zu hohen pH-Wert.
Zu niedriger Chlorgehalt.
Fremdstoffe im Wasser.

Korrigieren Sie den pH-Wert. Wenden
Sie sich an lhren Poolfachhandler
bezliglich Behandlung von Wasser.
Uberpriifen Sie den Chlorgehalt.
Reinigen oder wechseln Sie den Filter.

CHRONISCH
NIEDRIGER
WASSERSPIEGEL

Morgens ist der
Wasserspiegel niedriger
als am Vorabend.

Schlitz oder Loch in der
Poolfolie oder im Schlauch,

oder Klemmen nicht angezogen.

Versuchen Sie das Loch mit dem beigelegten
Klebeset zu reparieren.

Ziehen Sie alle losen Schlauchklemmen an.
Ersetzen Sie die Schlduche.

ABLAGERUNGEN
AM BECKEN-BODEN

Schmutz oder Sand
am Becken-Boden.

Durch Toben im und
auferhalb des Wassers.

Benutzen Sie den Intex
Pool-Sauger zur Reinigung.

SCHMUTZ AN DER
WASSEROBERFLACHE

Blatter etc... auf der
Wasseroberflache.

Pool steht zu nahe
neben Baumen.

Benlitzen Sie den Intex
Pool-Laubkescher.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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POOLINSTANDHALTUNG & ABFLUSS

Das Aufstellen auf einem nicht ganz flachen Boden oder bei schlechter
A AC HTU N G Bodenbeschaffenheit kann ernste Schaden des Pools verursachen.

Wahrend der Pool benutzt wird, diirfen keine Chemikalien beigesetzt werden, Haut- und
Augenreizungen kénnen auftreten. Konzentrierte Chlorlésungen kdénnen die Poolfolie beschadigen.

In keinem Fall kdnnen die Firma Intex sowie alle Tochterfirmen und Servicecenter, Einzelhandler oder
Angestellte zur Verantwortung gezogen werden beziiglich anfallender Kosten auf Grund von Wasserverlust,
schlechter Wasserqualitat oder falscher Verwendung von Chemie. Halten Sie Ersatzfilterkartuschen bereit
und tauschen Sie die Kartuschen alle zwei Wochen aus. Wir empfehlen lhnen, eine Krystal Clear™
Filterpumpe fiir den Pool zu kaufen.

Bei Starkregen: Ist der Wasserstand hoher als die Maximalanzeige, lassen Sie das Wasser so schnell wie
méglich ab um eine Beschidigung oder Uberfiillung des Pools zu vermeiden.
Trocknen und Lagern des Pools
. Beachten Sie die ortlichen Bestimmungen beztiglich der Entsorgung des Poolwassers.
. Achten Sie darauf, dass sich das Auslassventil in der richtigen Position befindet.
. Entfernen Sie die Abdeckung vom Ablassventil an der Aulenwand des Pools.
. Legen Sie das richtige Ende des Gartenschlauches zum dazugehdrigen Schlauchadapter.
. Das andere Ende des Schlauches soll in die Richtung zeigen, wo das Wasser sicher vom Haus
wedflieBen kann.
. SchlieRen Sie den Schlauchadapter an das AblalBventil an. ACHTUNG: Nach dem Anschluss des
Adapters an das Auslassventil beginnt das Wasser sofort durch den Schlauch abzuflieBen.
. Wenn das Wasser aufhort selbststandig auszulaufen, heben Sie den Pool auf der gegenuberliegenden
Seite des Ablassventiles, somit entleeren Sie auch das restliche Wasser aus dem Pool.
. SchlieRen Sie Schlauch und Adapter ab, wenn Sie fertig sind.
Das Auslassventil muss zur Lagerung auf beiden Seiten (also innen und aufen) geschlossen werden.

. Ersetzen Sie die Ablasskappe auf der AulRenseite des Pools.

. Lassen Sie die Luft aus dem oberen Ring und entfernen Sie alle Installationsteile.

. Der Pool und alle Teile miissen vor dem Zusammenfalten komplett trocken sein. Lassen Sie alles
vollstandig in der Sonne trocknen.(siehe dazu Zeichnung 8). Streuen sie Talkumpuder lber die Poolfolie
damit das Material nicht aneinander kleben bleibt oder iberschissiges Wasser aufgesaugt werden kann.

. Lassen Sie die Luft aus dem oberen Ring und entfernen Sie alle Installationsteile (siehe dazu auch die
Zeichnungen 9.1 & 9.2).

14. Wenn sie zwei gegenuberliegende Seiten nach innen gefaltet haben, klappen Sie einfach eine Seite iber
die andere (wie beim Schlief3en eines Buchs) (siehe dazu auch die Zeichnungen 10.1 & 10.2).

15. Falten Sie die langen Enden zur Mitte hin (siehe dazu Zeichnung 11).

16. Falten Sie das eine Ende Uber das andere (wie beim SchlieRen eines Buchs) (siehe dazu
Zeichnung 12).

17. Lagern Sie die Poolfolie und das Zubehdr in einem trockenen Raum. Die Temperatur darf nicht unter 0
Grad oder Uber 40 Grad Celsius liegen.

18. Die Originalverpackung kann zur Lagerung verwendet werden.

L. B .2
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WINTERVORBEREITUNGEN

Uberwinterung lhres Pools

Nach dem Gebrauch kénnen Sie den Pool ganz einfach entleeren und an einem sicheren
Platz verstauen. Wenn die Temperaturen unter 5 Grad Celsius sinken, miissen Sie den
Pool ablassen, zerlegen und ordnungsgemaR verstauen, um Eisschaden am Pool und den
dazugehorigen Komponenten zu verhindern. Eisschaden konnen dazu fiihren, dass Sie die
Poolfolie nicht mehr verwenden konnen bzw. im schlimmsten Fall kann diese aufreiBen.
Sehen Sie auch den Abschnitt ,,Wie entleere ich meinen Pool*.

Sollten die Temperaturen in lhrer Umgebung nicht unter 5 Grad Celsius sinken, und Sie

sich entscheiden, den Pool aufgebaut zu lassen, gehen Sie folgenderweise vor:

1. Reinigen Sie das Poolwasser griindlich (wenn Sie ein Easy-Set-Pool oder ein Oval Frame
Pool haben, prifen Sie, ob der Luftring gut aufgeblasen ist).

2. Entfernen Sie den Skimmer (falls zutreffend) oder andere an den Filter angeschlossene Teile.
Ersetzen Sie, falls nétig, das Gittersieb. Kontrollieren Sie, dass jegliches Zubehdr vor dem
Einlagern sauber und trocken ist.

Schlieen Sie Zulauf und Ablassstiicke mit den dafir vorgesehenen Stdpseln (Grélke 16’ und
darunter). SchlieBen Sie das Zulauf- und Ablassventil (GroRe 17’ und darUber).

Entfernen Sie die Leiter (falls vorhanden) uns lagern Sie sie an einem sicheren Ort.
Kontrollieren Sie, dass die Leiter vor der Lagerung komplett trocken ist.

Entfernen Sie die Schlauche von allen Anschlissen.

Verwenden Sie entsprechende Chemie fir den Winter. Wenden Sie sich an den Poolhandler
in Ihrer Nahe, da es grof3e regionale Unterschiede gibt.

Decken Sie den Pool mit einer Intex-Abdeckplane ab. WICHTIG: DIE INTEX-
ABDECKPLANE IST KEINE SICHERHEITSABDECKUNG.

Reinigen und entleeren Sie Pumpe, Filtergehdause und Schlauche. Entfernen und entsorgen
Sie die alte Filterkartusche (halten Sie fiir die nachste Saison eine neue bereit).

Bringen Sie Pumpe und Filterteile in Innenrdume und lagern Sie diese sicher und trocken, die
Lagertemperatur sollte zwischen 0 und 40 Grad Celsius betragen.

GENERELLE SICHERHEITSHINWEISE

lhr Pool kann lhnen viel SpaB und Freude bereiten, jedoch bringt das Wasser auch Risiken
mit sich. Um eventuelle Verletzungsgefahren und lebensbedrohliche Situationen zu
vermeiden, halten Sie sich unbedingt an die Sicherheitshinweise, die dem Produkt
beigelegt sind. Vergessen Sie nicht, dass die Warnhinweise auf den Packungen zwar viele,
aber natiirlich nicht alle méglichen Risiken beinhalten.

Zur zusatzlichen Sicherheit machen Sie sich bitte mit folgenden Richtlinien sowie
Warnungen vertraut. Diese werden von nationalen Sicherheitsorganisationen zur
Verfiigung gestellt.
» Sorgen Sie fir standige Aufsicht. Ein zuverlassiger und kompetenter Erwachsener sollte
die Funktion des Badewarters ibernehmen, insbesondere wenn sich Kinder im oder in der
Nahe des Pools befinden.
Lernen Sie schwimmen.
Machen Sie sich mit Erster Hilfe vertraut.
Informieren Sie jeden, der den Pool beaufsichtigt, Gber die moglichen Gefahren sowie Uber die
Benlitzung von Schutzvorrichtungen wie zum Beispiel verschlieBbare Tlren, Absperrungen,
USW.
Informieren Sie alle Personen, inklusive Kinder, die den Pool benutzen dariber, was im Falle
eines Unfalles zu tun ist.
Vernunft und richtiges Einschatzungsvermoégen wahrend dem Baden sind wichtig.
Vorsicht, Vorsicht, Vorsicht.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF | seite 10




